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Adaptador fornecido como acessério ndo deverd ser
usado nas redes elétricas do Brasil, seu uso € destinado
exclusivamente a outros paises da América Latina.
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1 Importante

Seguridad
Conozca estos simbolos de seguridad

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT
REMOVE COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE PARTS
INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

El simbolo del rayo indica que los componentes sin aislamiento dentro de la unidad pueden generar
descargas eléctricas. Para la seguridad de todas las personas de su hogar no retire la cubierta del producto.
El signo de exclamacién indica las caracteristicas del producto que pueden provocar problemas de
funcionamiento y mantenimiento. Por eso, se recomienda leer el manual de instrucciones.
ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de incendios o descargas eléctricas, no exponga el aparato a
la lluvia ni a la humedad, ni coloque sobre él objetos que contengan liquidos (por ejemplo, jarrones).
PRECAUCION: Para evitar descargas eléctricas, el conductor ancho debe introducirse por
completo en la ranura adecuada.

Instrucciones de seguridad importantes

Lea estas instrucciones.

Conserve estas instrucciones.

Preste atencién a todas las advertencias.

Siga todas las instrucciones.

No utilice este aparato cerca del agua.

Utilice unicamente un pafio seco para la limpieza.

Realice la instalacion de acuerdo con las indicaciones del fabricante.

@QQ®O®O©EOO

No realice la instalacion cerca de fuentes de calor como radiadores, rejillas de
calefaccion, estufas u otros equipos que produzcan calor (incluso amplificadores).

Proteja el cable de alimentacion. Evite pisar o doblar el cable, en particular a la altura
del conector y las terminales de contacto del aparato.

Utilice solo los accesorios que especifica el fabricante.

@6 ©

Utilice solamente el carrito, el soporte, el tripode o la mesa que
indica el fabricante o los que se venden con el equipo.Tenga cuidado
cuando transporte el equipo en el carrito para evitar caidas y \

posibles lesiones.
A

®

Desenchufe el equipo durante tormentas eléctricas o cuando no lo
utilice por un periodo prolongado.

®

Todos los trabajos de servicio técnico deben ser realizados por personal de servicio calificado.
Solicite el servicio de asistencia técnica cuando, por ejemplo, el cable de alimentacion o el
conector estan dafados, si se derramé liquido o cayeron objetos dentro del aparato,si el
equipo estuvo expuesto a la lluvia o humedad, si no funciona normalmente o si se cayo.

PRECAUCION. Para evitar que las pilas se sulfaten y provoquen lesiones y dafios

materiales o en la unidad:
* Instale todas las pilas de forma correcta, de acuerdo con los signos + y - marcados en
la unidad.
*  No utilice pilas de distintas clases (nuevas y usadas o de carbono y alcalinas, etc.).
*  Extraiga las pilas cuando no utilice la unidad durante un perfodo prolongado.
*  Las baterias (paquete de baterfas o baterfas instaladas) no deben exponerse a
calor excesivo como luz del sol, fuego o fuentes similares.

No exponga el equipo a goteos ni salpicaduras.

® ®

No coloque objetos sobre el equipo que puedan dafar el sistema (como por
ejemplo, objetos que contengan liquidos o velas encendidas).

®

Si el conector de alimentacion u otro conector se utilizan como dispositivos de
desconexion, deben estar accesible y faciles de operar.

Advertencia

Nunca quite la carcasa de este aparato.

No lubrique ninguna pieza de este aparato.

Nunca coloque este aparato sobre otro equipo eléctrico.

No exponga el aparato a la luz solar directa, al calor ni a las llamas.

Nunca mire el haz ldser que se encuentra dentro del aparato.

Recuerde tener siempre un facil acceso al cable de alimentacién, al enchufe o al adaptador para desconectar el
aparato de la corriente.

Precaucion

* Sisellevan a cabo procedimientos de control o ajuste distintos de los que se mencionan aqui, pueden
producirse radiaciones y otras situaciones peligrosas.

Aviso

Las alteraciones o modificaciones que no cuenten con la autorizacién expresa de Philips Consumer
Lifestyle pueden anular el derecho del usuario para utilizar el equipo.

Be responsible
Respect copyrights

La realizacién de copias ilicitas de material protegido contra copias no autorizadas, como programas
informédticos, archivos, transmisiones y grabaciones de sonido, puede violar los derechos de
propiedad intelectual y constituir un delito. Este dispositivo no debe utilizarse para esos fines.

Informacién medioambiental

Se han suprimido todos los embalajes innecesarios. Nos hemos esforzado por lograr que el
embalaje sea ficil de separar en tres materiales: cartén (caja), espuma de poliestireno (corcho) y
polietileno (bolsas, ldmina de espuma protectora).

El sistema se compone de materiales reciclables que pueden volver a utilizarse si los desarma una
empresa especializada. Siga las normas locales de eliminacién de materiales de embalaje, baterfas
agotadas y equipos antiguos.

El artefacto exhibe esta etiqueta:

CLASS 1

LASER PRODUCT

Nota

* La placa de identificacién estd ubicada en la parte posterior de la unidad ‘

PT-BR

1 Importante

Seguranca

Conhega os simbolos de seguranga

_ AUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

(CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT
REMOVE COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE PARTS
INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

Este raio’indica a presenca de material sem isolamento no interior do aparelho que pode causar choque
elétrico. Para a seguranca de todas as pessoas em sua casa, ndo remova a tampa do produto.

O "ponto de exclamagdo” alerta para recursos cuja documentacdo fornecida deve ser cuidadosamente
lida para evitar problemas de operacao e manutencao.

AVISO: para reduzir o risco de incéndio ou choque elétrico, este aparelho ndo deve ser exposto a chuva
ou umidade. Objetos que contém liquidos, como vasos, ndo devem ser colocados sobre o aparelho.
CUIDADQO: para evitar choque elétrico, conecte todo o pino largo do plugue a sua respectiva entrada.

Instrugoes de seguranca importantes

Leia estas instrugoes.

Guarde estas instrugdes.

Preste atencdo a todos os avisos.

Siga todas as instrugdes.

Naio use este equipamento proximo a agua.
Para limpeza, use apenas um pano seco.

Faca a instalagdo de acordo com as instrugdes do fabricante.

ONCNONORONCONONO)

A instalagdo ndo deve ser feita perto de fontes de calor, como aquecedores, grades de passagem
de ar quente, fogdes ou outros equipamentos (incluindo amplificadores) que geram calor:

©

Proteja o fio elétrico para que ndo seja pisado nem comprimido, principalmente
na parte dos plugues e das tomadas elétricas e na parte em que os plugues e as
tomadas saem do equipamento.

ES Conexion de la antena FM ES
PT-BR Conectar a antena FM

0000000000000000000000000000
0000000000000000000000000000

Conexion de la antena FM

PT-BR Conectar a antena AM

i 220-240V
110-127v

0000000000000000000000000000
(000000000000000000000000000
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Reproduccién de discos

1 Pulse CD para seleccionar el disco como fuente.
2 Pulse & en la unidad principal para abrir la bandeja de discos.
3 Coloque un disco en la bandeja de discos con la cara impresa hacia arriba.

4 Pulse & en la unidad principal para cerrar la bandeja de discos.
9 | a reproduccidn se iniciard automaticamente.

PT-BR
Reproduzir um disco

Pressione CD para selecionar a origem de disco.

Pressione & na unidade principal para abrir o compartimento de disco.

Insira um disco na bandeja, com o lado impresso voltado para cima.

Pressione & na unidade principal para fechar o compartimento de disco.

= A reproducdo € iniciada automaticamente.

AW N =
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Use somente os acessorios especificados pelo fabricante.

® e

Use somente o carrinho, suporte, tripé, prateleira ou a mesa

especificada pelo fabricante ou vendida com o equipamento. Se usar um

carrinho, tome cuidado ao mové-lo e ao transportar o equipamento \N
para evitar que caiam e provoquem acidentes.

=
~———

@ Desconecte o equipamento durante tempestades com trovdes ou
quando ndo for usado por um longo periodo.

@ Todos os servigos técnicos devem ser prestados por profissionais especializados. Os
servigos técnicos sao necessarios quando o equipamento apresenta algum tipo de
avaria, como fio elétrico ou plugue danificado, liquidos derramados ou objetos caidos
no interior do equipamento, equipamento exposto a chuva ou umidade, operagio
anormal ou queda.

CUIDADO com o uso de pilhas/baterias — Para evitar vazamentos nas pilhas/
baterias, o que pode resultar em danos pessoais e materiais ou danos ao aparelho:
* Instale as pilhas/baterias corretamente, conforme os simbolos + e - marcados no

aparelho.
*  Nao misture as pilhas/baterias (antigas com novas ou de carbono com alcalinas,
etc.).

*  Remova as pilhas/baterias quando ndo utilizar o aparelho por um longo periodo.
*  As baterias/pilhas (conjunto de pilhas ou baterias instaladas) ndo devem ser
expostas a calor excessivo, como luz do sol ou fogo.

O equipamento nao deve ser exposto a respingos.

® @

Nio coloque sobre este equipamento nada que possa danifica-lo (por exemplo,
objetos contendo liquidos e velas acesas).

@ Quando o plugue de ALIMENTAGAO ou um acoplador de aparelhos é usado como
o dispositivo de desconexao, esse dispositivo deve ficar prontamente operavel.

Aviso

* Nunca remova a tampa ou carcaga do equipamento.

* Nunca lubrifique nenhuma parte do equipamento.

* Nunca coloque este equipamento sobre outro aparelho elétrico.
.

.

.

Mantenha o equipamento distante da luz solar direta, fogo exposto ou calor:

Nazo olhe para o feixe de laser dentro do equipamento.

O fio elétrico, a tomada de alimentacdo ou o adaptador devem ficar em um local de fécil acesso para
desconectar o equipamento da rede elétrica.

“ Cuidado

* O uso de controles ou ajustes ou o desempenho de procedimentos diferentes dos contidos neste documento
podem resultar em exposicdo perigosa a radiacao ou outras operacdes inseguras.

Aviso

Qualquer alteracdo ou modificagdo feita neste dispositivo sem a aprovacdo expressa da Philips
Consumer Lifestyle poderd anular a autoridade do usudrio para operar o equipamento.

Be responsible
Respect copyrights

A criagdo de cdpias ndo autorizadas de materiais protegidos contra cépia, incluindo programas de
computador, arquivos, transmissdes e gravagdes sonoras, pode representar uma violagdo a direitos
autorais e constitui um crime. Este equipamento ndo deve ser usado para tais propdsitos.

Informagdes ambientais

Todas as embalagens desnecessdrias foram eliminadas. Procuramos facilitar a separacao do material
da embalagem em trés categorias: papeldo (caixa), espuma de poliestireno (prote¢do) e polietileno
(sacos, folhas protetoras de espuma).

O seu sistema consiste em materiais que poderdo ser reciclados e reutilizados se forem
desmontados por uma empresa especializada. Observe a legislagdo local referente ao descarte de
material de embalagem, baterias descarregadas e equipamentos antigos.

Este aparelho inclui este rétulo:

CLASS 1

LASER PRODUCT

Nota

* A placa do modelo estd localizada na parte posterior do aparelho.

0

Poner en espera
Pulse O varias veces para pasar de encendido a modo de espera y viceversa.

Plug & Play

Al encender por primera vez, la unidad comenzard autométicamente a guardar
emisoras de radio.
Pulse P Il para comenzar la instalacién.

Alternar para o modo de espera
Pressione O repetidamente para alternar entre os modos de espera e ligado.
Plug and play

A primeira vez que conecta a unidade na energia, ela automaticamente comeca a
armazenar esta¢des de rddio.
Pressione P Il para iniciar a instalacdo.

PHILIPS

USB DIRECT

PHILIPS

ES

Reproduccion desde un dispositivo USB

1 Conecte el dispositivo USB a la toma USB DIRECT de launidad.

2 Pulse USB para seleccionar el dispositivo USB como fuente.
* Pulse ALB/PRESET+/- para seleccionar una carpeta.
* Pulse I/ Pl para seleccionar un archivo de audio.
« Si el dispositivo USB no se reproduce, pulse P,

PT-BR
Reproduzir em um dispositivo USB

1 Conecte o dispositivo USB a entrada USB DIRECT do aparelho.

2 Pressione USB para selecionar uma origem USB.
¢ Pressione ALB/PRESET+/- para selecionar uma pasta.
« Pressione |4/ Pl para selecionar um arquivo de dudio.
* Se o contetdo do dispositivo USB ndo for reproduzido, pressione P Il
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TUNER

ES Sintoniza una emisora de radio.

1 Pulse TUNER varias veces para seleccionar FM o AM.

2 Pulse 44/ PP o mantenga pulsado 4/ Pl por més de 2 segundos para
sintonizar automdticamente una emisora de recepcién potente.

PT-BR

Sintoniza uma estagao de radio

1 Pressione TUNER vdrias vezes para selecionar FM ou AM.

2 Pressione 44/ PP ou mantenha pressionado 144/ Pl por mais de dois
segundos para sintonizar automaticamente a uma estagdo com recepcao forte.

PHILIPS
N

CLOCK

PHILIPS

ES
Ajuste del reloj

1 En el modo de espera, mantenga pulsado CLOCK para activar el modo
de ajuste del reloj.

2 Pulse 14/ Pl varias veces para seleccionar el formato de 12 horas o el de
24 horas.

3 Pulse CLOCK para confirmar.

4 Repita los pasos 2 y 3 para configurar la hora y los minutos.

PT-BR
Ajustar o relégio

1 No modo de espera, mantenha pressionado CLOCK para ativar o modo
de ajuste do reldgio.

2 Pressione 14/ Pl repetidamente para selecionar o formato de 12 horas ou
24 horas.

3 Pressione CLOCK para confirmar.

4 Repita as etapas 2 e 3 para ajustar a hora e os minutos.
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CERTIFICADO DE GARANTIA EN ARGENTINA, UR

IMPORTANTE
El presente certificado de garantia es valido inicamente en la Republica Argentina, Repuiblica Oriental del Uruguay y Repuiblica del Paraguay.

Prod

Para que el mismo tenga validez, es imp que esté por la casa y ser pi por el usuario
conjuntamente con la factura original de compra.

ucto: Modelo:

De Serie: Fecha de Venta:

Nro.

Firma y sello de la casa vendedora:

Fabricante/Importador: Philips Argentina S.A.
y/o Fabrica Austral de Productos Eléctricos S.A.
Direccion: Vedia 3892 — Buenos Aires, Argentina.

PHILIPS

PHILIPS ARGENTINA S.A. en adelante denominada “la empresa”, garantiza al comprador de este producto, a partir de la fecha
de adquisicion y por el trmino de:
* 6 (seis) meses para los siguientes productos: Mini Sistemas Hi Fi, Micro Sistemas Hi Fi, Parlantes para iPhone & iPod Hi Fi, Repro-
ductores de CD Portatiles, Stereos para automévil, Parlantes y Potencias para automvil, Reproductores de audio digital, Radio relojes,
Radios portatiles, Camaras fotogréficas digitales y Marcos digitales para fotos,
1 (un) ano para los siguientes productos: Home Theaters, Reproductores de Blu-ray, Reproductores de DVD, Micro Theaters / Micro
Sistemas con DVD, Mini Sistemas Hi Fi con reproduccion de DVD, Reproductores de DVD Portétiles,
* 2 (dos) anos para los Reproductores de MP3 y MP4 fabricados en Fabrica Austral de Productos Eléctricos S.A. (FAPESA),
el normal funcionamiento contra cualquier defecto de fabricacion y/o vicio de material, y se compromete a reparar el mismo —sin cargo
alguno para el adquiriente- cuando el mismo fallare en situaciones normales de uso y bajo las condiciones que a continuacion se detallan:

N

por la casa

. Este certificado de garantia es valido Gnicamente en la Republica Argentina, Republica Oriental del Uruguay y Republica del Paraguay.
. El certificado debe ser

por el usuario con la factura original de

compra.

©

3.1. Uso impropio o distinto del uso doméstico.
. Exceso o caidas de tension eléctrica que implique uso en condiciones anormales.

32

33.

3.4

bl

yserp

ion y/0 uso en

distintas a las

Seran causas de anulacion de esta garantia, en los casos que corresponda:

en el “Manual de instalacion y uso”  que se adjunta al producto.

. Cualquier intervencion al artefacto por terceros no autorizados por la empresa.

La garantia carecera de validez si se observare lo siguiente:

4.1. Enmiendas o raspaduras en los datos incluidos en la etiqueta del artefacto, certificado de garantia o factura.
4.2. Falta de factura original de compra que detalle tipo de artefacto, modelo, nimero de serie y fecha que coincida con los del

encabezamiento del presente certificado.
No estan cubiertos por esta garantia los siguientes casos:

o

5.1. Los dafios ocasionados al exterior del gabinete.
5.2. Las roturas, golpes, caidas o rayaduras causadas por traslados.

5.3

. Los dafios o fallas

r

pol
facto a fuentes de energia (Red eléctrica, pilas,

, baterfas, etc) que no sean las especificadas en el Manual de uso del mismo.

o interrupciones del circuito de conexion del arte-

5.4. Las fallas, dafios, roturas o desgastes producidos por el maltrato o uso indebido del artefacto y/o causadas por inundaciones,

incendios,

torment

golpes o

de cualquier r

5.5. Las fallas o dafios ocasionados en desperfectos en la linea telefonica.
5.6. Las fallas producidas por una mala recepcion ocasionada en el uso de una antena deficiente o en sefiales de transmision débiles.

N o

Las condiciones de instalacion y uso del artefacto se encuentran detalladas en el Manual de Uso del mismo.
La empresa no asume responsabilidad alguna por los dafios personales o a la propiedad al usuario o a terceros que pudieran causar

la mala instalacion o uso indebido del artefacto, incluyendo en este (iltimo caso a la falta de mantenimiento.

Certificado de Garantia vdlido para:

PHILIPS

Bolivia-Chile-Colombia-Costa Rica-Ecuador-El Salvador-Guatemala-
Honduras-Nicaragua-México-Panama-Peru-Repiiblica Dominicana-Venezuela

Validez de la garantia

Todos los productos de la linea de audio y video Philips, se regiran por un afio de garantia internacional
(365 dias), salvo para Chile donde los productos de las lineas CD Portable y RCR CD, los cuales se
rigen por 6 meses de garantia (182 dias)

Condiciones de la garantia

Esta garantia perdera su validez si:

e Eldefecto es causado por uso incorrecto o en desacuerdo con el manual de instrucciones

e El aparato sea modificado, violado por una persona no autorizada por Philips

e El producto esté funcionando con un suministro de energia (red eléctrica, bateria, etc. ) de
caracteristicas diferentes a las recomendadas en el manual de instrucciones

e El ntimero de serie que identifica el producto se encuentre de forma adulterada.

Estan excluidos de garantia,

®  Los defectos que se generen debido al incumplimiento del manual de instrucciones del producto

e Los casos fortuitos o de la fuerza mayor, como aquellos causados por agentes de la naturaleza y
accidentes, descargas eléctricas, sefiales de transmision débiles.

e Los defectos que se generen debido al uso de los productos en servicios no
doméstico/residencial regulares o en desacuerdo con el uso recomendado

e Daios ocasionados por fluctuaciones de voltajes, voltaje fuera de norma o por causas fuera de
Philips, como cortocircuitos en los bafles o parlantes.

e En las ciudades en donde no existe el taller autorizado del servicio de Philips, los costos del
transporte del aparato y/o el técnico autorizado, corren por cuenta del cliente.

e La garantia no sera valida si el producto necesita modificaciones o adaptaciones para que
funcione en otro pais que no es aquél para el cual fue mercadeado.

El tnico documento valido para hacer efectiva la garantia de los productos, es la Factura o Boleta de

compra del consumidor final.

Aquellos productos que hayan sido adquiridos en otros paises y que no estén en el rango normal del
pais donde se efectuara la reparacion, dicha prestacion de servicio tomara mas tiempo de lo normal ya
que es necesario pedir las partes/piezas al centro de produccién correspondiente.

Centros de informacion

Lineas de atencion al consumidor

Bolivia: 800 100 664
http://www.philips.com/

Chile: 600 7445477
www.philips.cl

Colombia: 01 800 700 7445
www.philips.com.co

Costa Rica: 0800 507 7445
www.centralamerica.philips.com
Ecuador: 1-800-10-1045
www.centralamerica.philips.com
El Salvador: 800 6024
www.centralamerica.philips.com
Guatemala: 1 800 299 0007
www.centralamerica.philips.com
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Honduras

www.centralamerica. philips.com
Meéxico: 01 800 504 6200
www.philips.com.mx
Nicaragua
www.centralamerica.philips.com
Panami: 800 8300
www.centralamerica.philips.com
Peri: 0800-00100
www.philips.com.pe

Repiiblica Dominicana: 1 800 751 2673
www.centralamerica.philips.com
Venezuela: 0800 100 4888
www.philips.com.ve

8. En caso de falla, el usuario debera requerir la reparacion a la empresa a través del Service Oficial y/o Talleres Autorizados més proxi-
mos a su domicilio y cuyo listado se acompaiia al presente. La empresa asegura al usuario la reparacion y/o reposicion de piezas
para su correcto funcionamiento en un plazo no mayor a 30 dias contados a partir de la fecha de solicitud de reparacién, salvo caso
fortuito, fuerza mayor.

9. Toda intervencion del servicio técnico realizada a pedido del usuario dentro del plazo de garantia, que no fuera originada por falla o
defecto alguno cubierto por este certificado, debera ser abonada por el interesado de acuerdo a la tarifa vigente.

10.El presente certificado anula cualquier otra garantia implicita o explicita, por la cual y expresamente no autorizamos a ninguna otra
persona, sociedad o asociacion a asumir por nuestra cuenta ninguna responsabilidad con respecto a nuestros productos.

11.En caso de que durante el periodo de vigencia de esta garantia el artefacto deba ser trasladado a las Delegaciones Oficiales y/o
Talleres Autorizados de Service para su reparacion, el transporte seré realizado por la empresa y serén a su cargo los gastos de flete
y seguros y cualquier otro que deba realizarse para su ejecucion.

Centros de Atencion al Client

(" _ ARGENTINA
Tel.: 0800-888-7532 PARAGUAY URUGUAY
(NGmero gratuito) Tel.: 009-800-54 1 0004 Tel.: 0004-054 176
(NUmero gratuito) Nimero gratuito)
(011) 4544-2047 i R
\ Para mas Informacién visite nuestra web: www.philips.com.ar j
M CAPITAL FEDERAL B GRAN BUENOS AIRES
Avellaneda Casa Torres SA. Av. Mitre 2559 /1) 4255-5854
f \ ernal eco - CasaDivif3)  Av. Los Quilmes 986 1) 4251-0290
Florencio Varela ~ Casa Torres S.A. San Martin 2574 /1) 4255-5854
/1) 4467-7140
ELECTARG S.R.L. Lan(s CasaTorres S.A. ltuzaingo 1666 )11) 4255-5854
Vedia: ledia 3850 - tel.; 4546-7772 Lomas de Zamora Atiendance S.A. Av.Hipalito Yrigoyen 9228 H nggg?a)g
Centro: Av. Cdrdoba 1357 - Tel (011) 4811-0084/9/1050 Lomes de Zamora. Electarg SAL Itlia 78 1) 4244-0397
LU T B SR Martinez Saeco - Sugal Service (§) Cordoba 24 H ggﬁ%g
= > i - -
Saladillo: Salacilo 2527 - Tel.:(011) 5554-9400 Moreno Argentronica Teniente Camili 102 237) 463-9500
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natureza e acidentes. Exduem+se igualmente desta garantia defeitos decorrentes do uso dos pro-

éstico/residencial regular ou em desacordo com o uso recomendado.
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Reproduccién con controles

MODE En el modo Disc/USB, selecciona la repeticion de la
reproduccién o la reproduccién aleatoria.

14/l En el modo Disc/USB/Bluetooth, salta a la pista anterior o
siguiente.

[ En el modo Disc/USB, detiene la reproduccion.

ALB/PRESET+/-  Pasa al dlbum anterior o siguiente.

MUTE Desactiva el volumen.

VOL +/- Ajusta el volumen.

(Y] Inicia la reproduccién o hace una pausa.

PPN Al reproducir audio desde un disco o un dispositivo USB,

busca en una pista.

PT-BR

Controlar a reprodugao

MODE No modo de disco/USB, selecione "repetir reprodugdo" ou
"reproducao aleatdria".

14/l No modo de disco/USB/Bluetooth, pule para a préxima faixa/
faixa anterior.

[} No modo de disco/USB, interrompa a reprodugao.

ALB/PRESET+/-  Pula para o dlbum anterior/seguinte.

MUTE Silencia o som.

VOL +/- Ajustar o volume.

YT Inicia ou pausa a reprodugdo.

<</ P> Se estiver reproduzindo do disco/USB, pesquise dentro de

uma faixa.

ES

Especificaciones

Amplificador

Potencia de salida total 4 X 125W RMS
Respuesta de frecuencia 60 Hz - 16 kHz
Disco

Didmetro del disco 12cm /8 cm

Discos compatibles

CD-DA, CD-R, CD-RW, MP3-CD,
CD mixto, CD-Extra

Sintonizador

Zona de sintonizacion

87,5 - 108 MHz
AM: 531 - 1602 kHz (9 kHz);
530 - 1700 kHz (10 kiHz)

Intervalo de sintonizacién

100 kHz (FM); 9 kHz/10 kiHz (AM)

Cantidad de presintonias

30 FM, 10 AM

Altavoces

Impedancia de los altavoces 3 ohmios
Woofer 2x65"
Tweeter 2x1,75"

Dimensiones (largo x alto x profundidad)

232 x 372 x 307 mm

Peso

4,31 kg cada uno

Informacion general

Alimentacion de CA

110 - 127/220 - 240V, 50/60 Hz

110w

PT-BR

Especificagoes

Amplificador

Poténcia total de saida: 4 X 125W RMS
Resposta em frequéncia 60 Hz - 16kHz
Disco

Didmetro do disco 12 cm/8 cm

Discos suportados

CD-DA, CD-R, CD-RW, MP3-CD,
Mixed-CD, CD-Extra

Sintonizador

Faixa de sintonia

FM: 87,5 - 108 MHz
AM: 531 - 1602 kHz (9 KHz);
530 - 1700 KHz (10 KHz)

Grade de sintonia

100 KHz (FM); 9 KHz/10 KHz (AM)

Numero de pré-sintonias 30 FM, 10 AM
Alto-falantes

Impedancia do alto-falante 3 ohm

Woofer 2x65"

Tweeter 2x1,75"
Dimensdes (C x A x P) 232 x 372 x 307mm
Peso 4,31kg cada

Informagdes gerais

Alimentacao AC

110 - 127/220 - 240V, 50/60 Hz

Consumo de energia en funcionamiento Consumo de energia em operacio 110 W
Consumo de energia en modo de espera <5W Consumo de energia no modo de espera < 5W
USB directo Version 2.0 USB Direct Versio 2.0
Dimensiones Dimensdes
Unidad principal Unidade principal (L x A x P) 220 x 320 x 352mm
(ancho x alto x profundidad) 220 x 320 x 352 mm T
- Peso (sem as caixas acusticas) 3,5Kg
Peso (sin altavoces) 35 kg
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